Molly Nails Cuticle Remover

Ingredients: Aqua, Propylene Glycol, Potassium Hydroxide, Glycerin, Carbomer

PL: Preparat do usuwania skorek

Sposéb uzycia: Naloz preparat na skorki i odczekaj 20-30 s. Odsun skorki drewnianym patyczkiem
lub kopytkiem.

Ostrzezenia: Zawiera alkalia. Unika¢ kontaktu z oczami. Moze spowodowac utrate wzroku. Chroni¢
przed dzie¢mi. Prosze uwaznie przeczyta¢ sposob uzycia.

EN: Cuticle Remover

How to use: Apply the product to the cuticles and wait for 20-30 seconds. Push back the cuticles
with a wooden stick or pusher.

Warnings: Contains alkali. Avoid contact with eyes. Can cause blindness. Keep out of reach of
children. Read directions for use carefully.

ES: Removedor de Cuticulas

Como utilizar: Aplique el producto sobre las cuticulas y espere de 20 a 30 segundos. Empuje las
cuticulas con un palito de madera o un empujador.

Advertencias: Contiene un agente alcalino. Evitar todo contacto con los ojos. Peligro de ceguera.

Mantener fuera del alcance de los nifios. Léanse las instrucciones de uso.

IT: Rimuovi Cuticole

Metodo di utilizzo: Applicare il prodotto sulle cuticole e attendere 20-30 secondi. Spingere indietro
le cuticole con un bastoncino di legno o uno spingi cuticole.

Avvertenze: Contiene un agente alcalino. Evitare il contatto con gli occhi. Pericolo di cecita. Tenere
lontano dalla portata dei bambini. Leggere accuratamente le istruzioni per 1’uso.

FR: Dissolvant pour Cuticules

Méthode d'utilisation: Appliquez le produit sur les cuticules et attendez 20-30 secondes. Repoussez
les cuticules avec un batonnet en bois ou un pousse-cuticules.

Avertissements:Contient un agent alcalin. Eviter tout contact avec les yeux. Danger de cécité.
Conserver hors de portée des enfants. Lire attentivement le mode d’emploi.

DA: Neglebandsfjerner

Anvendelsesmetode: Pafor produktet pa neglebandene og vent i 20-30 sekunder. Skub
neglebandene tilbage med en treepind eller en neglebdndsskubber.

Warnhinweise: Indeholder alkali. Ma ikke komme i berering med gjnene. Kan medfere blindhed.
Opbevares utilgengeligt for bern. Las brugsanvisningen omhyggeligt.

DE: Nagelhautentferner

Verwendungsmethode: Tragen Sie das Produkt auf die Nagelhaut auf und warten Sie 20-30
Sekunden. Schieben Sie die Nagelhaut mit einem Holzstdbchen oder einem Nagelhautschieber
zuriick.



Warnhinweise: Enthilt Alkali. Kontakt mit den Augen vermeiden. Erblindungsgefahr. Nicht in der
Reichweite von Kindern aufbewahren. Anwendungshinweise bitte sorgfaltig lesen.

PT: Removedor de Cuticulas

Modo de uso: Aplique o produto nas cuticulas e espere por 20-30 segundos. Empurre as cuticulas
com um palito de madeira ou um empurrador.

Adverténcias: Contém um agente alcalino. Evitar o contacto com os olhos. Perigo de cegueira.
Manter fora do alcance das criangas. Ler as instru¢des de utilizagao com cuidado.

RO: Indepartarea Cuticulelor

Metoda de utilizare: Aplicati produsul pe cuticule si asteptati 20-30 de secunde. Impingeti cuticulele
inapoi cu un bat de lemn sau un Impingator.

Avertismente: Contine alcali. A se evita contactul cu ochii. Poate cauza orbirea. A nu se lasa la
indemana copiilor. A se citi cu atentie instructiunile de folosire.

CZ: Odstranovac Kuzicky

Zpisob pouziti: Naneste produkt na kizicku a pockejte 20-30 sekund. Zatlacte ktizicku difevénou
ty¢inkou nebo zatlacovacem.

Upozornéni: Obsahuje ziravinu. Zabraiite styku s o¢ima. MlzZe zplsobit oslepnuti. Uchovavejte
mimo dosah déti. Ctéte peclivé navod k pouzZiti.

EL: Apapetikd Enwvoyiov

Odnyieg xpnong: Epoapudocte 10 mpoidv ota metodkia kot meppévete 20-30 devtepdrenta. Znpmte
T TETGAKLOL LLE EVOL EVAVO OTIK 1] Vo LETAAMKO @OnThpa.

[Ipogiwdomomoeig: [lepiéyet aikahkn ovcio. Amogedyete v enagn pe ta pdto. Kivovvog
TOPAoone. Makpud and modid. Atafacte TposeKTIKd TIG 00T Yieg Xprong.

HR: Uklanja¢ za Zanoktice

Nacin koriStenja: Nanesite proizvod na zanoktice i pri¢ekajte 20-30 sekundi. Gurnite zanoktice
drvenim Stapi¢em ili guracem.

Upozorenja: Sadrzi alkalije Izbjegavati dodir s o¢ima. Moze uzrokovati sljepo¢u. Cuvati izvan
dohvata djece. Pazljivo procitati upute za uporabu.

SK: Pripravok na odstranenie kozicky

Spdsob pouzitia: Naneste pripravok na kozicku a pockajte 20-30 sekund. Odsunite kozicku drevenou
ty¢inkou alebo pusherom.

Upozorneni: Obsahuje zieravinu. Nesmie prist’ do kontaktu s ocami. M6Ze spdsobit’ oslepnutie.
Uchovavat mimo dosahu deti. Pozorne si precitajte navod na pouZitie.

SR: CpencTBo 3a yKIIamame KOXKHIIE

VryTcTBo 3a ynorpeOy: Hanecure npenapar Ha koxuity u cadekajre 20-30 cexynau. [lomepure
KOKHIY APBCHUM mranuheM uin Typadycm.

VYrozopema: Canpxu ankanuje. M30eraBatu KOHTakT ca odynMa. Moyke n3a3BaTtu ryOuTaKk BUA.
Yysaru BaH Jjomaliaja jere. MoauMo Nak/bHBO MPOYUTAjTE YIIyTCTBO 32 YIOTpPEOy.

NL: Nagelriemverwijderaar

Gebruiksaanwijzing: Breng het product aan op de nagelriemen en wacht 20-30 seconden. Duw de
nagelriemen terug met een houten stokje of bokkenpootje.

Waarschuwingen: Bevat een alkalische stof. Contact met de ogen vermijden. Gevaar voor blindheid.
Buiten bereik van kinderen houden. Gebruiksaanwijzing zorgvuldig lezen.

NO: Neglebdndsfjerner



Bruksanvisning: Pafer produktet pd neglebandene og vent 1 20-30 sekunder. Skyv neglebandene
tilbake med en trepinne eller neglebandsskyver.

Advarsler: Inneholder alkali. Unngd kontakt med eynene. Kan forarsake tap av synet. Oppbevares
utilgjengelig for barn. Les bruksanvisningen noye.

LT: Odeliy Salinimo priemoné

Naudojimo instrukcijas: Uztepkite priemon¢ ant odeliy ir palaukite 20-30 sek. Atstimkite odeles
mediniu pagaliuku arba stimikliu.

Ispéjimas: Sudétyje yra Sarmo. Vengti patekimo j akis. Gali sukelti aklumg. Saugoti nuo vaiky.
Atidziai perskaityti naudojimo instrukcijas.

BG: [Ipenapar 3a npemaxBaHe Ha KO)KUYKH

MHCTpYKIHMUTE 3a yrnorpeda: Hanecere npenapara Bppxy koxxndkure u uzuakaiire 20-30 cexynau.
N30yTaiiTe KOKHYIKUTE C IbpBEHA MPHUUIA WX N30yTBAY.

[Mpenynpexnenus: Crabpxa ankanuu. Jla ce n30srea KOHTAKT ¢ ounte. Moke ja IpUYUHH
cinenora. [la ce masu ot nena. [Ipouerere BHUMATETHO HHCTPYKLIUUTE 32 yIOTpeOa.

HU: Koromagybor eltavolitd készitmény

Hasznalati utasitas: Vigye fel a készitményt a koromagyra, és varjon 20-30 mésodpercet. Tolja
vissza a bort fapalcikaval vagy koromagytoldoval.

Figyelmeztetések: Lugot tartalmaz. Szembe ne keriiljon! Vaksagot okozhat. Gyermekektdl elzarva
tartandd. Gondosan olvassa el a hasznalati itmutat6t!

SV: Nagelbands Borttagningsmedel

Anvéndningssitt: Applicera produkten pa nagelbanden och vénta i 20-30 sekunder. Skjut tillbaka
nagelbanden med en trdpinne eller pusher.

Varningstext: Innehdller alkali. Undvik kontakt med 6gonen. Kan orsaka blindhet. Forvaras
oatkomligt for barn. Lds bruksanvisningen noggrant.

FI: Kynsinauhan Poistoaine

Kayttoohje: Levitd aine kynsinauhoille ja odota 20-30 sekuntia. Tyonnid kynsinauhat takaisin
puisella tikulla tai kynsinauhatyontdjalla.

Varoitukset: Sisdltdd eméstd. Varottava aineen joutumista silmiin. Voi aiheuttaa sokeuden.
Sailytettdva lasten ulottumattomissa. Lue kadyttoohjeet huolellisesti.



